Pinnacle Safety Products (PS-3)

Expanded Electrical Panel and Wireway/Junction Box Lockout System

Step 1: Prepare Mounting Surface

Clean dust and oils from mounting surfaces using an isopropyl
alcohol wipe.

Step 2: Remove Transfer Tape and Mount Attachments

to Cover Surfaces or Perpendicular Surface if Mounting
Around Corners
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Note: Affix the twin leg receiver to the fixed (non-hinged)
surface. Affix the single leg attachment to the face of the
hinged cover. The single leg attachment closes between the
twin leg trough when the cover is closed and allows for the
connection of one, or multiple padlocks.

Note: This device will also fit:

e double door panel covers, when applied adjacent to
each other, to prevent the opening of either door,

e hinged wireways,

e or hinged junction boxes and other enclosures by
affixing the twin leg attachment at 90 degrees, on the
side of the enclosure.

The single leg attachment closes between the twin leg
trough when the hinged cover is closed, and padlock(s)
applied.
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Note: If removing PS-3 device attachments after use, a non-marring plastic device must be used to lift the attachments to

prevent damage to painted finishes.
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Productos de seguridad Pinnacle (PS-3)

Panel eléctrico expandido y sistema de bloqueo de cables/caja de conexiones

Paso 1: Preparar la superficie de montaje

Limpie el polvo y los aceites de las superficies de montaje con
una toallita con alcohol isopropilico.

Paso 2: Retire la cinta de transferencia y los accesorios Nota: Este dispositivo también se adaptara a:
de montaje para cubrir superficies o superficies
perpendiculares si se monta alrededor de las esquinas

e cubiertas de paneles de puerta dobles, cuando se
aplican adyacentes entre si, para evitar la apertura de
cualquiera de las puertas,

7 e Cables articulados,
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El accesorio de una sola pata se cierra entre el canal de
fR ADANGER . . .
ADNC — dos patas cuando se cierra la cubierta con bisagras y se
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b aplican candados.

e 0 cajas de conexiones con bisagras y otros gabinetes
fijando el accesorio de doble pata a 90 grados, en el
costado del gabinete.

Nota: Fije el receptor de doble pata a la superficie fija (sin
bisagras). Fije el accesorio de una sola pata a la cara de la
cubierta con bisagras. El accesorio de una sola pata se cierra
entre el canal de doble pata cuando la cubierta estd cerrada y .
permite la conexién de uno o varios candados. - LL‘I
o
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Nota: Si retira los accesorios del dispositivo PS-3 después de su uso, se debe usar un dispositivo de plastico que no dafie para
levantar los accesorios y evitar dafios a los acabados pintados.
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